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Para Rosario, mi compariera de viaje.

Profesor Miguel Massot «in memorian».
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Palo del trinquete.

Frontén del castillo y cafiones de mira a popa.
C nte del castilloy de proa.
Bateria del castillo y mesas de guamicion del trinquete.
Cabestrante del combés.

Fogon.

Portas para salir a los beques de proa
Escalas de los pasamanos.

Bateria 2! 0 del combés.

10.La misma con los cafiones en retirada.
11.Caiones 11 bateria

12.Los mismos batiportados.

13 Bitas y cables.

14.Caja de escotilla de proa.

15 Pafioles del carpintero, calafate, sangrador y farolero.
16.Callejones de combate.

17.Bodega y aguada.

18 Pie de carnero para bajar a la bodega.

19 Lastre.

20.Sobreforro interior.

21.Quilla.

22 Cuaderna maestra

23 Sobreplanes.

24 Cintas principales.

25 Linea de flotacion.
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Cafiones en bateria. Preparados para el disparo

Y it

Cafiones en retroceso. Preparados para la carga

1.- Se introducia primeramente
% un cartucho de pélvora hasta el
fondo del anima, mediante un
atacador.
2.- Tras el cartucho de podlvora
E_ le seguia el proyectil, (bala
rasa, palanqueta o metralla), y
se taponaba con un taco de
estopa

3.- El cabo de cafién agujereaba
P el cartucho de pélvora mediante
& unfino punzén que introducia por
el oido del cafién.
4.- Se cebaba entonces el oido
b con pélvora rapida

.P_- proporcionada por el cuerno

que llevaba el cabo de cafion.
-y 5.-Se aplicaba el fuego mediante

A A — ccha, con el botafuego.

6.- Esto provocaba la ignicion

,, delacargade pélvoray
m ® empujaba con gran violencia al
" proyectil al exterior, arrojando a
su vez el taco desintegrado y

pavesas ardiendo.

7.- Con la esponja, previamente

mojada en agua, se refrescaba el

interior del anima y se apagaban
= =5 los posibles rescoldos encendidos

que hubiera en el interior de la

recamara. Este refresco habia

que hacerlo a fondo cada pocos

tiros, pues el cafién podia llegar a

ponerse al rojo vivo y llegar a

explotar,

8.- Con el cepillo se retiraban

los restos y se limpiaba el

anima, quedando el cafién listo

para el proceso de carga.
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1. Braga o braguero. Fuerte cabo que era el que evitaba que el cafién se
desplazase en el retroceso.

. Palanquines. Cabos que utiizaban los sivientes del cafién y que mediante
aparejos y motones ajustaban la pieza para colocarla en bateria tras el disparo o
para moverlo.

. Este palanquin trasero era también utilizado para mover el cafidn, en este caso
hacia atrés y que servia también para dejarlo sujeto cuando este estuviera

~

w

inactivo.

www.todoababor.es
Puentes de artilleria de un navio de linea de dos cublertas de canones. De arriba
a abajo tenemos la cublerta del alcdzar o castillo que solia portar caniones de 8
libras u obuses de varios calibres (normalmente de 24 o 30 libras), después la
segunda bateria que solia armar caniones de 18 libras; por dltimo la primera
bateria con cariones de 24 0 36 libras.

llustracion de Todo a babor.
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| Cafién durante la navegacién |

| Cafiones guardatimones |

Popa navio. Cdmara baja y guardatimones

Portones de los
guardatimones




www.todoababor.es Cubierta superior de un navio de 2 puentes

19. Mesas de guarnicion del palo mayor.

2ardines. 20.Propao del alcazary fogonadura dl palo
3Cimara aita. mayor
4 Estantes para armas. 21, Pasamanos.
2
6Capilla. 23, Escotila mayor.
2
2.
n “
oficiles. 29, Fogonadura del palo trinquete.
12 Achzar. 30.Miras e popa.
y 31
14.La misma con cafones en bateria. bauprés.
15 Chilleras para balas. 32.Servilas.
18, Escotita de fa 22 bateria. . 36.Tojamar.

Tripulacién durmiendo en los coy, colgando sobre los cafiones




Domingo, 6 de abril de 1788. Hacienda de don Her-
nando, provincia de Riohacha, Nueva Granada.
Cuarenta afios después de la guerra

Don Hernando Gaviria se abanicaba sentado bajo el porche de
la casa mientras sus nietos jugaban correteando entre los guayaca-
nes y las palmas, los arboles que mas presencia tenfan en su pro-
piedad. A sus setenta y dos afios habia perdido la vista de forma
apreciable y por ese motivo casi no distinguia la playa: la privilegia-
da perspectiva que se abria a derecha e izquierda de sus tierras, con
los magnificos atardeceres de los que tantos afios habfa disfrutado
sentado en ese mismo lugar. El médico de Santa Marta le habia
encargado unos anteojos con los que esperaba poder recuperar
la vision, pero no llegarfan hasta el mes proximo. Por lo menos
le quedaba el olor del mar. El mar siempre habia estado unido a
su vida y no crefa poder alejarse mucho de su amado piélago. A
ambos lados de la silla que ocupaba habia dos bolas de cafién de
24 libras; testimonios silenciosos de un pasado en el que dispar6
muchas como esas. Alargé una mano y, mientras acariciaba su he-
rrumbrosa supetficie, algunos lejanos recuerdos le hicieron son-
reir. Una frase le vino a la mente: «el alma grande no ambiciona lo
que no le pertenecen.

Ese dia iba a ser diferente en muchos aspectos, pues aquella
tarde llegarfan unos invitados especiales, largamente esperados:
vestigios de su pasado con buenas nuevas o en eso confiaba. Aque-
lla guerra contra los ingleses habfa orientado el derrotero de sus
vidas y, a pesar de que ya habfan pasado cuarenta afios desde ese
conflicto, su influencia segufa muy presente en su existencia. Don
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Hernando a menudo reflexionaba sobre todos los aspectos que ro-
dearon aquella contienda que dur6 nueve afios. Sentfa la pasion del
historiador y se habia aficionado a recopilar informacién de ambos
bandos, analizarla y desdefiar aquella que no eran mas que loas
estériles de logros inexistentes. A través de sus contactos, habia
conseguido publicaciones de aquellos afios llegadas de la misma
Inglaterra que, a semejanza de algunas gacetas espafiolas, daban
cuenta de algunas cronicas de la guerra. Obtuvo noticias publica-
das, en su dia, por el The Daily Post o por el Adams’s Weekly Conrant,
pero lo que le habia ayudado a entender mejor las vivencias de la
guerra, desde el punto de vista de sus enemigos, habfa sido una
novela escrita por un médico escocés que particip6 en la mayor de
las batallas, la de Cartagena de Indias, llamado Tobias Smollett. El
mismo afio del final de la contienda, en 1748, se habia publicado
con el titulo: The adventures of Roderick Random. La primera edicion
no llevaba la firma del autor. Don Hernando se habia carteado
con ese médico y, de alguna forma, como viejos contendientes, se
habfa establecido entre ellos una relacion cordial en la que inter-
cambiaron puntos de vista y experiencias. Tobias le obsequié con
un ejemplar firmado y, a pesar de ser una novela picaresca, pudo
conocet un valioso punto de vista del modo en que sucedieron las
cosas de sus oponentes. Tobias le escribia en espafiol y le rogaba a
Hernando que hiciera lo propio, pues, tras aprendetlo durante su
etapa en la Armada, deseaba mantener la practica del idioma. Afios
después, en 1755, Tobias tradujo al inglés Don Quijote de la Mancha,
cosechando un gran éxito en toda Gran Bretafia.

Aquella guerra habifa tenido un comienzo peculiar, aunque se
venia gestando desde tiempo atras. Don Hernando llegd a dispo-
ner de una voluminosa informacioén que le obligaba a tomar notas
y ordenarlas cronolégicamente. En su fuero interno, albergaba la
idea de llegar a publicar esas historias.

Sus nietos se habfan cansado de corretear por la finca. Jadeantes
y sudorosos, se agolparon a su alrededor. Eran siete: cinco nifios
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y dos nifias. Los frutos de José, su hijo mayor, y de sus hijas Lau-
ra y Alba, que, junto con sus respectivos maridos y la esposa de
José, vivian en la misma hacienda encargados de atender todos los
asuntos que generaba su organizacion. Su hija menor, Paula, era
considerada un regalo de Dios. Hacfa doce afios que fray Pedro
de Almoyna, un misionero y viejo amigo del pattiarca, la habia en-
contrado el dfa de Santa Paula de Roma abandonada y perdida en
la selva de Quimbaya. Probablemente, pertenecia a los chibchas,
una tribu indigena de la zona. El fraile temfa que acabara siendo
vendida como esclava, por lo que rogd a don Hernando que la cui-
daran por un tiempo. Cuando dofia Gracia, su esposa, la recibio,
supo que Dios se la enviaba como una hija mas. En su hacienda
todos los trabajadores eran hombres libres; crefa firmemente que
Dios no hacfa distinciones, por lo que habia decidido que nunca
habtifa esclavos en sus tierras. Don Hernando y su esposa, desde
hacfa unos afios, se limitaban a la vida contemplativa sumidos en
sus recuerdos.

—Abuelo, cuéntanos alguna de tus historias —decfa Leonor, la
menor de sus nietas, mientras se le colgaba al cuello.

Algo incémodo por el calor que irradiaban sus pequefios y su-
dorosos brazos, aunque sin querer demostrarlo, tomé con suavi-
dad sus manitas y se deshizo del pegajoso achuchon. Los demas
nifios, Marta, Lorenzo, Miguel, Ricardo, Pedro y Guillermo, con
gran jolgorio, también insistfan en escuchar sus vivencias pasadas.

—DBueno, nifios, os voy a contar alguna de las batallas épicas en
las que yo estuve y, sobre todo, la increfble hazafia, jamas igualada,
de un navio de linea en el que fui embarcado: el Glotioso. Algunos
de los episodios que os contaré los vivi yo mismo; algunos me los
contaron otros a mi. Pero sentaos alrededor y mantened el silencio
y la calma.

Obedecieron disciplinadamente y, con verdadero interés, se dis-
pusieron a escuchar a su abuelo.
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—Todo ocurri6 entre los nueve afios que durd una guerra li-
brada entre Espafia y Gran Bretafia: la conocida como guerra de
la Oreja de Jenkins.

—:Oreja de Jenkins? —preguntaron los sorprendidos nifios al
unisono.

—Si, oreja de Jenkins —repiti6 Hernando—. Se declard la gue-
rra por una ofensa al monarca britanico. Veréis, lo que ocurri6 fue
que Juan de Leon Fandifio, capitan del guardacostas espafiol La
Isabela, como castigo a un contrabandista inglés llamado Robert
Jenkins, que capitaneaba el navio Rebecca, le cort6 una oreja. Des-
pugs, la recogi6 del suelo y se la entregd diciéndole estas palabras:
«Dile a tu rey que lo mismo le haré si a lo mismo se atreven.

Don Hernando lo dijo procurando imitar la voz de un rudo
capitan y alzando la mano como si mostrara la oreja a un invisible
prisionero. Los niflos refan con la improvisada puesta en escena de
su abuelo. Este prosigui6 con el relato.

—Por ese motivo, el rey Jorge II declaré la guerra a Espafia en
1739. Aunque todo eso fue solo una excusa, pues, en realidad, los
ingleses quetfan conquistar las posesiones espafiolas en las Indias
Occidentales para quedarse con todas sus tiquezas, pero €so es
muy complicado para que lo entendais. Vamos al grano con las
batallas. En la primera en la que estuve conoci a unos hombres que
llegarian a forjar una sélida amistad: el alférez Joseph, dos condes-
tables y unos artilleros de caién naval que lucharfan codo a codo
en las batallas mas importantes de esa guerra.

—:Qué batallas, abuelo? —pregunté de nuevo Guillermo.

—ILa primera, y la mas importante de todas, fue la batalla de
Cartagena de Indias. El vicealmirante Vernon, que era el jefe de la
expedicion inglesa, ya habia intentado comprobar cuales eran las
defensas de esa ciudad y, por ello, en el mes de marzo de 1740, el
dia 13 para ser mas exacto, se presentd con una escuadra para ver
con sus propios ojos como eran esas defensas. En ese momento
no tenfa la intencion de tomar la ciudad y solamente queria ver
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cémo respondian los espafioles a un ataque inglés, pero no tuvo
éxito. Serfa su primer encontronazo en esa guerra con el astuto al-
mirante don Blas de Lezo, que no cay6 en la trampa y practicamen-
te no respondio al fuego inglés. Solamente procurd que sus navios
no se acercaran demasiado a la ciudad. No querfa permitir que
vieran el verdadero alcance de sus cafiones. Tras unas escaramuzas
y el rechazo de una tentativa de desembarco de tropas inglesas,
Vernon se retird a Jamaica, donde se preparatfa para organizar otro
intento, esta vez con mas intencién de probar sus posibilidades
reales de tomar Cartagena y, tan solo algo mas de un mes después
de ese tanteo, a primeros de mayo, se presentd con una escuadra
de trece buques de guerra y una bombarda. El almirante Lezo le
sorprendio esta vez desplegando los seis navios con los que conta-
ba. Atacé a la escuadra de Vernon, que quedo entre dos fuegos: el
cafioneo largo desde la costa, que Vernon no habfa expetimentado
en la anterior intentona, y el corto de los navios espafioles. Los
navios ingleses, tras arrojar mas de 300 bombas contra la ciudad,
se retiraron de nuevo a Jamaica, alegando que ese ataque habfa sido
un nuevo intento de observar las defensas de la ciudad.

—Ya se escarment6? —preguntaba su nieto Ricardo.

—Todavia no. Al vicealmirante Vernon aquel rechazo le debia
agriar el alma, asi que decidi6 desquitarse atacando la otra fortaleza
que defendfa el istmo de Panama: la fortaleza de San Lorenzo el
Real de Chagres.

—Abuelo ¢qué es un #smo? —preguntd Leonor, su nieta me-
not, de cinco anos.

—Se dice istmo, mi nifia. Un istmo es una franja de tierra alar-
gada que une dos continentes. En este caso, América del norte y
América del sut. Pues, como os decfa, tan solo dos dias después
de retirarse de Cartagena decidio a acercar sus naves a la desembo-
cadura del rio Chagres, la dltima defensa espafiola de Panama en
el Caribe, para destruirla. El vicealmirante Vernon sabfa que ese
fuerte, con escasas defensas, iba a caer bajo sus bombas, como asi
ocurtio.
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—Entonces, ;cuando atacaron los ingleses a Cartagena? —pre-
gunt6 Guillermo.

—El verdadero intento de conquistar la Cartagena de Indias se
llevarfa a cabo en cuanto completara la flota que habfa pedido al
rey. Tal cosa ocurriria un afio mas tarde. Cercanos a esa fecha, mis
camaradas, el alférez Joseph y esa cuadrilla de artilleros, empeza-
tian a trabar amistad en el navio Dragon.

Don Hernando se mantuvo en silencio unos segundos. Con la
mirada perdida en la lejanfa del tiempo, empez6 a recordar.
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